STRUHM www.struhm.com

(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sti¢astou névodu. (HU) A csomagolés az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung, (RU) YnakoBxka siBnseTcs HeoTbemiemolt 4acTbio HCTpykunu. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) Oniaxoekarta e Hepasaienta yact ot uHeTpykuyaTa. (UA) YiiakoBka € HEBIIEMHOIO YacTUHOIO
iHeTpyuil (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de lnstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni (DK) Emballagen er den \megrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (FI) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuokeuacia givat To avandoraaTo pépog g eviohi. (MK) MakysarseTo e cocTaseH fen o yriatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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Frequency Band: 433,05-434,79 MHz;
RF Power: ®¢<5 mW
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D c PL: UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. ninigjszym oSwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peny tekst dekdaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.struhm.comy/ce CZ:
0 ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI 0 SHODE Timto Ideus Sp. z 0.0. prohlasuje, Ze typ rédiového zarfzeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU. PIné znéni EU prohlésent o shodé je k dISDOZ\C\ natéto mtemetove adrese: wwwstruhm.com/ce SK: ZJEDNODUSENE FU VYHLASENIE 0 ZHODE
c € Ideus Sp. 2 0.0. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu e v sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU wyhlsenie o zhode e k dispozicii na tejto interetove adrese: www.struhm.com/ce HU: EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSFGI NYILATKOZAT Ideus Sp.z 0.0 igazolja, hogy a tipust
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irényelvnek. Az EU-megfeleléséqi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: www.struhm com/ce GB: SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY Hereby, Ideus Sp. z 0.0. declares that the radio equipment type is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.struhm.com/ce DE: VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG Hiermit erklért IDEUS Sp. z 0.0,, dass der Funkanlagentyp der Richtlinie
2014/53/EU emspmcht Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: www.struhm.com/ce RU: YIPOLUEHHAA IEKNAPALIAA 0 COOTBETCTBIM EC HacTosum komnanws Ideus Sp. 2 0.0. 3asBnseT, 4To paﬂmooﬁopyuosawe TUNA COOTBETCTBYeT
Tlupexuse 2014/53/EU. ToHbiit TeKCT fleknapauyi 0 cooTseTcTaMy EC 0CTyNeH no cnefylotiieMy azpecy B MTeprere: www.struhm.com/ce RO: DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA Prin prezenta, Ideus Sp. z 0.0,, declar ¢ tipul de echipamente radio este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: www.struhm.com/ce BG: ONPOCTEHA EC LEK/TAPALIW 3A CHOTBETCTBIE C HacTosoro Ideus Sp. 2 0.0. fiekniapupa, Ye To31 TUM PaivoCLOPbeHie e B ChoTBeTcTaHe ¢ [upexTiaa 2014/53/EC
L\Rﬂocmwm TeKcT Ha EC aeknapauvaTa 3a ChOTBETCTBIUE MOXE Aa Ce HaMepy Ha CRIeaHna uHTepHeT anpec: www.struhm.comy/ce UA: OMPOCTEHA EC JIEKNAPAL 3A CbOTBETCTBHE Lium Ideus Sp. z 0.0. 3aABnae, o papioo6nanHania Tvny sianosigae [pextvsi 2014/53/EU. MosHuii Texct
fexnapaLii npo BianosiaHicTs EC A0CTYNHUi 3a TaKoi0 afpecoro B [HTepketi: www.struhm.com/ce LT: SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA AS, Ideus Sp. z 0.0, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas atitinka D\rektyvq 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto
adresu: www.struhm.comy/ce LV: VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA Ar $o Ideus Sp. z 0.0. deklaré, ka radioiekarta atbilst Direkfivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: www.struhm.com/ce EE: UHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
Kéesolevaga deklareerib Ideus Sp. z 0.0,, et kdesolev raadioseadme tiitip vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kéttesaadav jargmisel internetiaadressil: www.struhm.com/ce FR: DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE Le soussigné, Ideus Sp. z 0.0,
déclare que [équipement radioélectrique du type est conforme & a directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & ladresse internet suivante: www.struhm.com/ce ES: DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA Por la presente, Ideus Sp. z 0.0 declara
que el tipo de equipo radioeléctrico es conforme con a Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la direccion Internet siguiente: www.struhm.com/ce PT: DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE SIMPLIFICADA Pelo presente, a Ideus Sp. z 0.0. declara
que o tipo de equipamento de rédio st em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragéo de conformidade da UF esté disponivel no sequinte endereco de Internet: www.struhm.com/ce IT: DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA Il fabbricante, deus Sp. z 0.0,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile al sequente indirizzo Internet: www.struhm.com/ce DK: FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING Hermed erkleerer Ideus Sp. z 0.0, at
radioudstyrstypen er i overensstemmelse med direktiv 2014/63/EU. EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse: www.struhm.comy/ce NL: VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING Hierbij verklaar ik, Ideus Sp. z 0.0., dat het type rad\oapparatuur
conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende intemnetadres: www.struhm.com/ce SE: FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE Harmed forsakrar Ideus Sp. z 0.0. att denna typ av radioutrustning
Bverensstammer med direktiv 2014/63/EU. Den fullstandiga texten till EU-fdrsakran om tverensstémmelse finns pé fdljande webbadress: www.struhm.com/ce FI: YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS Ideus Sp. z 0.0. vakuuitaa, etté radiolaitetyyppi on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa interetosoitteessa: www.struhm.com/ce NO: FORENKLET EU-ERKLARING OM SAMSVAR Herved har Ideus Sp. z 0.0. erkleerer at radioutstyret type er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige
teksten til EU-samsvarserkleringen er tilgjengelig pa folgende internettadresse: www.struhm.com/ce GR: AMAQYZTEYMENH AHAQZH ZYMMOPOQIHE EE Ata Tou mapdvo, o Ideus Sp. z 0.0. SnAwvet 1L o padtoegorthiapidg TUmou ouppoppuwvetat pe Tv 03nyia 2014/53/EE. To mhipeg Kelevo TG
Bdihwang cupuoppwong EE dlatiBeTat o akohoudn dlebBuvan Aladikriou: www.struhm.com/ce MK: MONEAHOCTABHA ZIEKTAPALIMJA 3A COOJBETHOCT Ha EY MpuToa, Ideus Sp. z 0.0. u3jasyBa fea paavo onipeMata TUr e BO cornacHocT co upekTvgata 2014/53/EU. LienocHuor TekcT Ha
JieKnapaLjaTa 3a ycornaceHocT Ha EY e jocTanen Ha cnefHata ukTepHer agpeca: www.struhm.comy/ce SI: POENOSTAVLJENA 1ZJAVA EU O SKLADNOSTI S tem podjetje Ideus Sp. z 0.0. izjavlja, da je radijska oprema tipa v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo
na nasledhmem spletnem naslovu: www.struhm.com/ce RS: POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI Ideus Sp. z 0.0. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.struhm.com/ce
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(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewajq sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywa¢ wyrobu. Zapewni¢ swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odtaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké 1eﬁlmy B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu pouZit.

em
a- spezielle Form der Umwandlung sur

- sen an einem Samm
a- fiir gebrauchtedBatter
en.

| vagy az D3

az ) ugyanilyen tipusu berendezeés

in
under the threat of a fine. These B

nicht zusammen mit normalem lapunctledecolectarepririiay
Ml entsorgt. werden. Bei Zuwie- autoritatile locale sau distribuitor de
derhandlung  droht eine Geldstrafe. astfel de echl{aameﬂle Echipa-
Diese Produkte konnen schadlich ment folosit poate fi de asemenea
fiirdie Umwelt und die menschiiche plasat Ia vanzatorul, atunci can
Gesundheit sein und erforder eine achizitioneaza un produs nou intr-o

- Form. ima nu mal mare decat noi echi-
/ der Ruckﬂewmnun / des Recy- pamente achizitionate in_acelasi
clings / der Unschadlichbarmachung fel. Aceste norme se aplica in zona

2 Auf diese Weise markierte Produkte Uniuni Europene. In cazul altor tar

miissen einem Sammelpunkt von ar trebui sa se aplice reglementarile
jebrauchten  elektrischen  oder legale_in vigoare in tara. Va reco-
Glektronsichen Geraten zugefiihrt mandsm sa_contactati distribuit-
werden. Informationen zu Sammel-/ orul noastre din zona
Abholpunkten erteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de bateri
Behorden oder die Verkaufer dieser f‘ / sau acumulatorilo trebuie sa fie
Produkte  Gebrauchte ~ Produkte fratata ca un deseu separat si se pun
@nnen auch an den Verkaufer intr-un containef indiviual, Baterille
Zuvuckgeqehen_ werden, wenn die uzate sau acumulatorii ar trebui sa
Zah de alten e der et geaufen fe plasae i punciul de colectare /
nicht tibersteigt. Die 0.g. lInZIg\En de primire deseurilor de baterillor §i
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor.
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des  jeweiligen BG - YKA3AHWSI 3A U3MO/I3BAHE
Landes anzawenden. Wir empfehlen, ¥ MHCTATIMPAHE HA NPO/1YKTH:
den Handler unseres Produkts im D3 - ToBa o3HadeHue rnokassa
{gwelhgen Gebiet zu kontaktieren. HeobxogumocTTa oT paspento
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kus miissen als gesonderter Abfall eneTpudecko M enleKTpOHHO
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Ha  HEOOXOAMMOCTb 03HAYEHH N0 TO3N HAYMH TPAOBa
712 GbjaT NOCTABEHN Ha MACTOTO
HCTOTLSOBGHHLIX  STEKTDHIECKIX Ha, CbOWpae ka omabiln of
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PexouenzycMo  SBEpHTUOR A0 51 kofaliud omavaltsus vamud
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TepHTopil. BUKODHCTZHMA d
ﬁa';apemu /360 axyugnawpamu Kasutatud_seadmeid voib tagasta-

da ka milijale, Juhul, ki ostetatav
Cnijy NOBOAUTUCS K 13 OKDEMIMU .
BIIXOMAMM, | CKNafaTh ix vnpoxpew tﬁ?gs ei ole suurem,
KOHTe/tHepy. BUKODHCTaHi Gatapei o s,
i akymyRsTO r;o;plﬁ/»:]o ,opasatht Ulevalpool toodud.reeglid kehtivad
Luopucrame geﬁ } Euroopa Liidu- piirkonnas. Teiste
Suopucrany fkide” puul uﬁl:ks Kasutusele
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%E‘l?t?ll’ﬂllw é‘#{lil%'mo R ihendust v 5 a toote turusta-
NGO TR, o, (g 1208t pirionnas. i kastatid
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uusi tooteid ei ¢
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isakte, mis keh- da

establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor
y acumuladores usados. behandles som et seerskilt affald
N - og de skal bortskaffes separat. Al

PT - INSTRUCOES DE UTILIZAﬁM] opbrugte batterier ber afleveres til
DE INSTALAGAO DOS PRODUTOS  ditlokale indsamlingssystem _for

N opbrugte batterier.
3 - Esta'fotulagem indica a neces-

sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
residuos de equipamentos eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selektive
rotulados nao devem ser eliminados versameling van gebruikte elek-
~mesma forma que os outros trische en elektronische goederen.
residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symhool onder
produtos podem ser nocivos para dwang van boete kan Je niet tot ge-
0 ambiente natural e para a saide wone afvaal goien. Zulke producten
& requerem uma forma especial de kunne schadel i voor et mie
reciclagem/neutralizacao. Os pro- en gezondheid van 3
dutos assim rotulados devem ser hebben aparte form van verwerken
devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie

m
b
bt

elektive
elel

iniy negalima ismesti | komunaliniy - {135H1a1u0 paa
atlieky savartynq kartu su Kitomis - mice ki patareide- ja akumulaa-

siukslemis - Uz tai_gresia pinigine
bat 1‘32 ke 'ga'“"gf»'ak ggl(' " toriaatmetele
enksmingi kaip. aplinkai, taip if pp .
imont Sty eme b L5 NSTALCTON pTUSATON
taikomos specialios zaliavy perdir- ppopUTTS:
imo priemonessiekiant uztcintity BECRITSE e indique a peces-
atlie iizavima, nuKenKSTINMG, g e collect seledive ces a
ﬁlmr'" O ety bt parells €lectriques et lectroniques
nti gaminiai privalo but perduoti  §ES™ ecrodlits marqués de cette
sudevety elektroniniy Ir €lektrinly - facon ne peuvent pas, sous la peine
renginiy._surinkeui. _ Informacijos (%% ¥ PEUKE PAS, S0 Boubeles
del surinkepprieméiy, Berduoa e fes dichets orcinalres. 1. Ces
vietos valdzios arba siofipo renginio gt peuvent étre nuisibles pour
pamavlejal;._Sudevglas|rengln b Tenvironnement et pour la sante des
pat galt butl perduatas, pardavéiul hommes, il exigent les formes spe-
Nupirkus naujg gaminj, kiexiu Uélf C!ales'daet la l/r%nsfcrma‘tmn /| ?je Ia
engia o récupération / du recyclage et de la
mokel. AnkSciay minetos taisyes  neutafation. Produts marquss de
icCia, Europos Sajungos, teritoria, - cette facon doivent etre rendus aux
Kilose Salye rekia takyttesimus St 60" GG (T
urie e Bt e el :

d e ciri- nodig. Producten met zulke etikel-
cos e electronicos. As informagoes ten moeten gebracht worden naar
sobre os centros de recolha sao for- kolectieve - verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elektrische en ele-
elos vendedores desses produtos. ktronische producten. Informaties
)s artigos usados também podem over  verzammelplaatsen ~ gever
ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of verkopers
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a0 kopen van nieuwe producten, in
ros niet grotere goeveelheid als nieuw-
paises, devem ser aplicados os gekochte product. Bovengenoemde
fegulamentos em vigor num deter- regels gelden op gebied van EU, |
minado pais. Recomenda-se o con- anderen landen moeten rechtelijke
tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die in
produtos numa determinada area. it land. gelden.Neem kontakt met
) distributie van onze product op dat
IT - ISTRUZIONI PER L'USO E jebied. Verbruikte baterei
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:  beschaut wer apal
D3 - Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zijn in aparte
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbriiikte batereien moeten

mprado do mesmo tipo. As reg
acima referidas dizem  respeito
spaco da UE. No caso_de out

2

rifiuti di e elettriche |erqueﬂeven worden aan verzam-
ed elettroniche. | prodotti con ques- melpfaats van verbruikte batereien.

[e?ﬂliavﬁmﬁls, e, jalioja ,S,?«. i Infor-

Salyje. Rekomenduojame Susisiekt! mations surles points de ramassage

§u.musy teleju, atitnkamole tertjrcception sont données par- 165 ta etchetta a pena 3
N possono
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[ p D
OMaLLHero . obopyaBaHe 3a MH(OPMaUMs 3a
a3MeyeHHble  TakuM  06pasom nzmmaere 3a ChﬁHEaNE/BieMaHe
U3MeNMA  HENb3A  BbIKWbIEATL MDEOCTABAT MECTHITe BaCT Wi

C " OBbIKHOBEHHbIM Hycopom, TBPIOBMU Ha TaKoBa 060pyABaHe.
3a 4To rpo3uT wpad. [laHHble VI3TOLLIEHO 06Opy/Bate MOXKE ChiLO
u3genus Mol 6biTb ‘OnacHbl Aa 6bje BbPHATO Ha MPoAaBaya,

ANIA_OKpY)Kalollied Cpefibl W [nA NPU 3aKynyBaHe Ha HOB MPOAYKT
510p0BLA Moeil, OHA' TPEGyiOT B PaaMep He No-TOnAM OT HOBOTO
cnewanwuu%pum nepepaboTki oéomflaaue, 3aKyNeHo B Chbls
/ BOCCTAHOBAEHWS / peUKMHra / BAZ 1eau npaBwia ce OTHACAT 3a
o6easpexvBaus [laHHble U3fenia pakoHa Ha Esponeiickua Cbios. B
0pa U Cilyuail Ha ADyrW CTPaHM criefjga

YTWIMSALMI  ONeKTDUYECKOr0 W a Ce _MPWIarar  3aKOHoBATe
P 060pYAOBAHHS. B CWNa B CTpaHara.
ViibopMaumio Ha Temy NyHKTOB [lpenopbusame By Aa ce cBbpeTe
cbopa/npueMa  PacnpoCTPaHsIoT C HalWMA ACTPHOYTOP Ha NPOAYKTa
OKAbHbIE BACTH Wi NPOfiaBlybl BbB AdfeHa Abpiasa. MTolent
060pYHOBAHUS  [AHHOTO  TMMa. 6QTEpMM W | WIM aKymynaroph
ICr0b30BaHHOR  06OpYAOBaHMe TPAGBa f1a Ce TPETUpa KaTo OTfeNeH
JKHO TalkKe OT/aTb NPOAaBLY, OTMAfLK W /A Ce Cnara B gTeNHa
enve  Kynneso ONAKoBKa. ~ W3TolieHw  GaTepun

B uMCne He 6oMbllie, YeM HOBoe M aKymynatopu Tpsbea_pa ce
060py/0BaHMe T Xe Buja. Bbilwe OCTaBH Ha MACTOTO Ha Cbssvg:ane /
Tepun

853

TEpPUTODHH EBPONEACKOro Colo3a. M aKyMyTaTopH.
cre, i
nwepiiisaTLcs UAL HCTPYKLLS

npaB, peicTByiown & fakHom BUKOPHCTAHI
BCTAHOBJIEHHS PO} 3
KOHTAKT ¢ ucrpuoblotopow D3 - Lle rnoanaues _exasye

- e
Halero W3JeNM  Ha  AaHHOW Ha  HEOBXIAHICTb  pO3AinATM
TeppuTopun. U D T:
6araped  W/WM _akkyMynsTopbl €NeKTPOHHE o6naaHaHHs, Bupoon

BaTh Kak 3 TakiM NIO3HaYeHHAM 3a60pOHEHO
OTAENbHbIA MyCOp W MOMellaTb B BUKWAATH [0 3BUYAHHOTO
UHIMBARYTbHbIE | KOWTelepl. CMITIS 3 LA Bigxoam
/ICIONb30BaHHbIE GaTaped  Wn 3aTpO300  WTPaGy. TaKki BMDOGH
aKKYMYNATOPbI CNEAYeT 0TAaTb B MOXYTb  CIDWSMHWTY  WKopy
NYHKT COOP/NpMeNa it YTWIAZaLii HABKOTMILKBOMY  CeperjoBuly
UCMOMb30BaHHbIA  GaTapedt W | 3A0DOBIO MOAMHM, LI supoMn

Op!
nlepepookA / _perexepatii  /
RO/MD - INSTRUCTIUNI DE JHELUKOFDKEHHS. BUPOOH '3 Takum
UTILIZAREELSI INSTALARE A MapKyBaHHAM NOBMHHI 3)aBaTUCA
PPRODUSELOR:

: N _ Y TYHKTM 360py BUKOPUCTAHOrO
D3 - Aceasta eticheta indicd €N€KTDUYHOTO "W  €NIeKTPOHHOrO
necesitatea de colectarea Sepa- OBMaaHHs. IHGOPMALiIO _0Z0
raté a deseurilor de echipamente 360py/npHiiMaHHS
electrice si electronice. Produsele, MOXHa OTDUMATH Y  MiCLieBHX
astfel_etichetate, sub_sanctiunea oOpraHax Bnaau, a60 npoaaBus
amenzil, nu avefi posibilitatea s3 OGnAAHaHHS. BuKopHCTae
aruncati la gunoi ordinar, impreuna OBMaHaHHs  MOXHA — TaKow
alte deseuri. Aceste produse pot NOBEPHYTU NPOAABLEBI y BUNaaKy
fi oare pentru mediul ambiant NpuaGaHHA HOBOrO  BUPOGY,

s sanatatea Umana, necesita forme KITKOCTI, W0~ He ~ nepesiiuye
speciale de tratare / valorificare HOBOTO ‘0BnaiHaHHsi UbOro
/ reciclare / eliminare. Produsele BuAy. BuujeHasegesi nonoxeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie AiiOTb Ha TepUTOPIl EBPONEHCHKOTD
plasate la punctul de colectare a Colo3y. [ iHuwX fiepias cr
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBAaTH 3aKOHOMONOXEHHS,
si electronice. Informatile referitoare W0 AOTb Y AaHii  AepKapi.
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B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Cistici prostred-
ky. B - Vyména svételného zdroje / zdroje napajeni / bate-
rie B7 - Cisténia Uidrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Vijrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemicke Gis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napajacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasét
atermékhez. B3- A vezeték—szi?(etelésnek vagy a burkolat
meghibasodésa esetén a termék tovabbi hasznélatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehdilése utan kel ve’Eezm B5 - Tisztitas kizardlag
finom és szdraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fe’n%forra’s / tApegyseq
/ elem cseréje BT - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product.Ensure free

daudzuma kas rep
a tipa iepirktas iekartas daudzumu. le-

y ti koos muude jaatmetega. Sel

in korvaldamist Tooted sel viisil mar-

S etos )0
gtﬂ;f@;ﬁ;@;gg{;}y.hﬁj ; ce type de maierl. Materel usé
S, Sideilostalroatr P it e e
amuiatoria prvalo butl perduot )

A en quantite inférieur ou égal au
suderety, batfiy " akumulatony o matetl achete du e

A NORADLIMN LIETOSANAI N Ié territore de [Union Européenn

cheté du mem
type. Susdits pnnc!pesEconcgment
ion e.
- En cas[d’autres pays appliquer les
ATas, apriméiums rida ka jr GISpOSitionsen vigueur dans un pays
va{adﬂpa sk vakt lieotas el CONCETIE: {‘e"‘a?s{ﬁiﬁ"‘;'s‘f'}jde"':foég
ektriskas Un elekronisias iekartas. oot dans le temioire conceré
Taja veida apzimet izsiradajomus, Biedut dans le tertore concerne,
neizpildes gal{"uumi DACAZOt oient” etre " traitees comme un
naudas sodu. nedrkst izmest kopa - résiq separe et eles sont & mettre
ar_parastiem atkritumiem, Tadi pare f !
ar Darastiem atiaitumien.  Tad: - ans e ‘recipient indviduel, Piles
e oaabar alidt Y et/ou accumulateurs usées doivent
Shech tipa parstradasanas  / étre rendus au point de ramassaqe/
ORtizeja izmantosana | reciiesa: @

reception des piles et accumu

na / Deuitalzesang, Taa_veda teurs usées.

apziméti_ izstradajumi  Ja

shiecigais oty clekdionisko s NSTRUCCIONES PARA USAR E
i (Gektisko elarty” vaksanas, p3."Fsta senalizacion significa la
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yar ari atdot pardevejam, gadiuma comn s pena de muta, junto con
otros deshechos, Estos productos

kad tiek iepirkts jauns izstradajums
ueden ser daninos para el me-

d arsniedz ta pasa
dio ambiente y la salud_humana,
fequieren una forma especial de trat-

amento / recuperacidn / reciclaje /
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rieksmineti noradjumi attiecas uz
opas. Savienibas teritoriju. Citas

yaihis vero uridi notckum
@s.Ir spexa attieciga vaiotl. leteicam -t senalizacion deben ser devueltos
sazinaties ar. musu izstiadauma 3 los establecimientos de colecta
e b 9 el del equipo_eléctrico o electronico

lotas baterijas un/vai akmulatort ysado’Las autoridades locales o los

: ) ) i U Vededores de este tpo e, equipos
. facilitan toda la informacion sobre
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etotas _batel ai akumulatori | rm

atdod attiecic i los _establecimientos de  colecta/
tdod attiecigajaietotu bateriy U - recogida del equipo, usado. En el

punkta. g caso de la compra de un producto

nuevo en una cantidad no mayor

R que el producto antiguo del mismo
Eﬂsﬁggﬂgﬁﬁméé‘nmu ?enerp,, el equil usqado uede ser
D3 - See margisius nattab vajadust aar:{‘elyec?\adser‘::fmgsalsevfgf eren alos
erald koquda srajosutaud dr NCETES leren a

ja elekiroonikaseadmeid. Tooteid sel

visil maraistatud, trahwi ahvardusel, Pea: Ef €l casa de otros paises hay
eitohi val Javlsatg__laval\ssepru%l‘kaesd o apitios. paes Aoo"seqlamns
- Sellis 3

tooted voivad olla kahjullud kes. 96 $€ ongan en contacto con el
kkonnale ja_inimeste telrwsele,, nad 3'“12“5%;@%_"{’::‘:;'@5 py’,';d\‘:;

nouavad erilist' imbertootlemist / 10
¥ o acumuladores usados~ debenser
taaskasutamist / ringlussevotu_/ |va'ad(és oo i res‘?m eie"a’“""
y quardados en un contenedor sepa-
olema ara antud Y e e muladores
usados deben’ser devueltos a los

B

istatud peava ra ¢
@sutatud elektriseadmete voi ele-

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical detergents. B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fur eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - A nu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4- Intretinerea poate sa fie efectuate dupé deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a récit, B5 - Curaté
numai cu tesaturi delicate §i uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind /" alimentare

¥ (i_ autorités locales ou le vendeur de nor

e fari forme di rattamento / recupero o

miembros d fa Union Euro- o

i ammenda, ;
ssere smaliti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
sra;zalurja ordinaria_insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altri rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER: o
essere dannosi per ambiente e la D3 - Detta marke visar nodvan-
salute umana, e richiedono partico- d|q£men av separat insamling av
f ento / forbrukade elekiriska och elekironi-
/riciclaggio / neutralizzazione I'pro- ska m;dukt_er. Produkter med sadan
dotti cosi etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaltiti nei punti di raccolta dei rifi- 1 vanliga sopor tillsammans med
uti di apparecchiature elettriche ed annat avfall. Sadana produkter kan
eletironiche. Informazioni su punti vara skadliga for miljon och man-
diraccoltaliitiro, sono disponibii niskors halsa, de kraver sarskida
presso le autorita locali o rivenditori former av behandling / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvindning / bortskaffning.
usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor
al rivenditore, in caso di acquisto di [amnas vid en atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
maggiore dei nuovi prodotti dello roniska_produkter. For information
stesso genere acquistati. Le regole om msaml‘lngspla(s_ema va"nd
a el

le ottamaan yi

‘e elektrisk og elel

maissa_on kansalli- /

sia_lainmaarayksia. Suositteleme Taka  OaHaueHMTe  NpOM3BORM
hteytta aluekohtaiseen Tpe6a fa 6ujat fajienu  Ha
cnmyyjsamme.  Kulneita MecTo 3a cobupawe Ha ornan
akkuja jaj aristoja tulee katsoa Ha enekTpUuHa # eneKTpoHcKa
eriliseksi jatteeksi” ja heitettava onpema. Mkgopmauwi Bo Bpcka
eriliseen _Jatesailioon. Kuluneita co' Mecrara ‘3a cobwparbe/npien
Eallﬁuja ja akkuja tulee luovuttaa faBaaT floKanHUTe BAACTH WM
uluneiden paristojen ja akkujen MpofaBadMTe Ha TaKos BWg Ha

Jilleenmy

kerayspaikkaan. ypean.  YnotpeGexuTe  ypeau

MoXe fa ce pajar ucTo TaKa
NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj npojasayuTe, BO Cnyyaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KynyBatbe Ha HOB NPOM3BOA BO
PRODUKTER: B KONMYMHA He roronema of HOBO
D3 - Denne markeringen viser at Kynewuor ypej Of WCTWOT BHA.

det er nudvendli(? a_sortere brukt OBMe npaBina Baar Ha o6nacta

elekironisk utstyr. Det Ha EBponckara YHuja. Bo cnydaj
er straffbart 4 kaste produkter med Ha apyrv 3emju Tpe6a ma ce
Slik markering sammen med annet NPAMEAYBaaT 3AKOHCKTE nponVCH,
avfall. Slike produkter kan vaere mil- KouwTo 068p3yBaar Bo JajieHata
[ g hlsfarie ogere spesill Apxasa. Tipenopatyeame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul-  KOHTakT CO  AMCTPMOYTOPOT H;
eriny / noytralisering. - Produkter Hawmot r;?omao Ha' pageHara
med slik markering bor leveres til o6nact. VnoTpebenye _6atepui
et samlested for brukt elektrisk w/wm akymynatopu Tpeba fa ce
eller elektronisk utstyr. Informasjon TpeTMpaaT Kako nocebeH oTnaj
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da compra de um novo produto,em  van zuike producten, Verbruikle pro- o slie salesteder finer dufos # TpE6a 4a ce cwectyszat oo
- quantidade nao superior a do artigo ducten kunnen ook teruggegeven lokale myne |§ eter eller selgere ay opfenu cagosu. YnovpeceHuTe
comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in geval van slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa aKyMynaTopn

o
Jeveres i elgeren nar tan pet et Tpeca 4a ce' AAgaT i MECTO
Tyt produt T antal Som KKe Overs: - Coawpatue a g pedern Garepn
tiger antallet det nye kjapte utstyret 1 akywmynaTopi.

av_samme typen. De ovennevnte

Teglene angar kun Den europeiske SI - NAVODILAZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:

skifter som gjelder i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da&f sele-
land. Vi anbefaler a ta kontakt med ~ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
var distributgr 1 et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti

Brukte batterier og/eller akkumula- proizvodi so lahko skodljivi za okolje
torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko_zdravje, za fo zahtevajo
ggplassres egencontainer Brukle - specalsicne orme vaovania/ e-
batterier_ eller “akkumulatorer ber cikliranja / unicenja. Tak oznacenih

leveres til et samlested for brukte proizvodov, pod premlc kazni 2
batterier og akkumulatorer. globo, ne  smete " odstranjevati v

obicajna smetisca, skupaj  drugimi
GR - OAHTIES XPHIHS KAI odpadki, Tak oznaceni. proizvodi
ETKATAZTAIHE MPOIONTON: morajo biti oddajani v zbime centre

D3 - Autd To oypBodo_ onaiver zhiranja _izrabljenih elekironicih
avaykn SLGAEKTIKNG ouykévTpwone ali_elektricnih naprav. Informacije
NAEKTRIKGYV _ Kat  NAEKTPOVIKWY o zbimnih centrih najdete v infor-
anofTov To npcior e o o maciskem centu ol upras
gUPBOAY, T KUpwon TIpooaTipoy, ali pri sJ)ro_dajalcu lzrabljene stroje
eV mpene, va anoppinTeTal pagi  lahko oddajate prodajicu, v primeu
€ OIKIGKA amoppipyara.  Avta nakupy_vnovega stroja in v kolicini
Ta mpoiovTua propovv va givat ne vecji kot kolicina novega stroja
BAaBepd yia To PUOLKO MepIBANAOV  istega tipa. Te re‘?ula_cue Se ticejo
Kau yia v uyeia avBpwpnuwy, Eviopske Unile. V' primeru drugih
anaurovvTaL v 0 SGBO dizayse morate aunaporequicr
aOPPOX avakokAwong jah obveznih v teh drzavah. Takrat
egovdeTépwong.  Mpoidvtd priporocamo kontakt s distributer-
Pe TETOW EMUONHAVON  TPEMEL {em nasih proizvodov. Ravnati se je
va mapadoBolv ot €va onpeio treba z izrabljenimi baterijami in/t
OUYKEVTPWONG  HETa) akumulatorji kot s specialisticnimi

g
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di cui sopra si applicano nellarea dig till_lokal

dellUnione_Europea. Nel caso di aterforsaljare av Sadana enheter.
altr paesi, & necessario utiizzare le Koper man en ny produd, kan for-
norme giurdiche in vigore in quella-brikade enheter ocksa lamnas hos
nazione, Si consiglia di contattare aterforsaljaren med forbehallet att
il distributore ~ de Erodot_(o nella antalet produkter man vill lamna inte
zona interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
accumulatori usurati devono essere av samma slag. Dessa regler galler
trattati_ come rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocati_negli appositi contenitori, For andra lander galler juridiska
Le batterie 0 gli accumulatori usuratj bestammelser som har laga kraft
devono essere smaltiti nel punto di i landet. Vi rekommenderar att du
raccolta/ritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt om:
latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller

ackumulatorer bor betraktas som

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG  separat avfall och kastas i separata va
n INSTALLATION AF PRODUKTER: behallare. Forbrukade batterier eller

D3 - Sg_mbolet angiver, at det er ackumulatorer bor [amnas till insam-
nedvendigt at samle brugt elektrisk \lngsplatser for forbrukade batterier
og elektronisk udstyr selektivt, Pro- och ackumulatorer.
dukter med dette symbol ma jkke RS
behandles som husholdningsaffald. FI- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
Sadanne produkter kan vare mil- JAASENNUSTA: i
0g sundhedsskadeh%(e, derfor D3 - Tama merkinta tarkoittaa sit,
or de segregeres, bortskaffes og etté kuluneet sahkolaitteet on kier-
genvindes pa en seerlig made. Nar ratettava, Nain merkittyja la
et produkt er forsynef med dette saa heittaa tal usj_aiuenJe
symbol, betyder det, at produktet sakon uhalla. Tallaiset tuotteet :
skal afleveres til dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ymparistolle ja
lingssystem for brugte elektriske og te lelle seka vaativat erityista
elekironiske produkter. Oplysninger Ksitfely-, talteenotto-, kieratys- tai
m dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merkityt
kan fas hos dine lokale myndigheder  tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaitteiden kera|yspa|kkaan.
i _saman-

gs

aitteita ei
ndoukkoon
uotteet saat-

o)
=

Ko kal e padki n fih je treba odstranjevati
GYoKeUwV. __ TIANpOpOpies , yia v specialisticne oz. Individualne pos-
Kevia _ ouMoyng — amoPAjTwv  od L etnjake) \_zrahljgne baterije
eivar  SlaBEoeq ce  dnuooteg ali akumulatorje je treba oddati v
apyEG 1), 0ToV TWwANTA QuTwv Twv  zbime centre, ki zbirajo izrabljene
OUOKEUWY. MTopeiTe akopn, va  baterije ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TG PETANEPOPEVES

OUOKEUEG  OTOY  TWATT, 0F RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
TepinTn ajopds ¢ Kavodpias UGRADNJU PROIZVODA:
GUOKE a o€ ndooTTa X

H

ung, | R D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
peyahoTEPN and TV, Kawoupla - selektivnog skupljanja potrosenih el-
GUOKEY  Tou  ayopaZeTe. Ot ektricnin elekironskin uredaja. Tako

Tapanavw  Kovoviopoi " apopouv - oznacenih proizvoda, pod pretnjom
v EvBpwnaiki ~Evwon. | Y& novcane kazne, ne moze da se baca
TEPINTWON AAAwY Kpatwy Tpnel u obicno smece zajedno sa drugim
TapakohouBELTe  dlatagels  otpadima, Takvi proizvodi moguda

Tou toylowr o¢ autd To Kkpatoc!  budy Steini po zvotnu srediny_te
fporeiveral va_emuowwvioeté fudsko zdravije, zahtevaju specijal-
no riscen-

e

g,
W ( u',mmgim cilkaza/or
OMNWV TV TUMWYV TETEL VA OZnacene proizvo 3
anoppimrovrar  EexwpioTd  Kat u stanicy za sakupljanje potrosenih
va_elval TonoeTnuéva ce eva  elektrienih i elektronskih uredaja
EeXWPLOT Kado. METaYetpiopévec Informacijama_ o _Stanicama  za
|Inarqpleq mpEMeL va laze lokall

osobherye, Tako
la se

oe uEio ouyKevTpwong Vvast ili prodavei ‘takve opreme.
HETAXELPLOPEVLUV HMATAPLLV. Potrosenu opremu takoder se moze

predati kod prodavea, u ke
MK - MHCTPYKLIVIW 3A YTIOTPEEA  ni

ije veca nego kod novo kuplienag
W MHCTAJIMPAHE NPOU3BOAM:  uredaja iste vrste. Ovi principi se tic
D3 - OBa 03HauyBatbe yKaxysa Ha podrucja Evropske unije. Preporucu-
6e3yCroBHO CeNeKTMBHO cobuparbe - jemo kontakt sa distributerom naseg
Ha 0TNajoT of eneKkTpuuHata U proizvoda na _datom irucju,
enexporickara onpema.  Taka Potrosene baterie iii akumulatori

ente produkter kan afleveres hos
jorhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _ tuotteiden_toimittajat
flere produkier, end man har kebt antavat  tietoa  Kerayspaikoist

hos “forhandleren. ~Naervaerende Kuluneita laitteita voidaan myos
regler ugaz\der for EU-lande. I tilfeelde palauttaa myyjalle  korkeintaan
af“andre lande bor man overholde samassa maarin, kuin ostettava
de regle, der geelder i dette land. Vi uusisamankaltainen tuote.  Vila
anbefaler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formérii muchillor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) BT - EnemenTI Ha npopyKTa Harpeiigar ce 0 BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npogykTa. [la ce
OCHTypU CBOBOZEH AOCTBN A0 Bb3dyxa. B3 - B cnyyait
Ha rloBpea Ha M30MaLVoHeH KaGen unn Ha Kopryca,
MpoayKTa He e NoAXOAALL 3a No-HaTaTbluHa yrnoTpeda
B4 - [la ce KoHcepsupa Npu U3KKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unef oxnaxaaHe Ha npoaykra. BS - [la ce nounctsa
CaMo C [INAKATHI 1 CyXit TbKaHu. [la He ce unonasat
XMMUYECKA MoYMCTBaLLM npenapaTv. B6 - Moamaxa
Ha M3TOYHVKA Ha CBETMWHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
BT7 - Mouncteaqe 1 nopapbika B8 - BbamoxHoCT 3a
06pa3yBaHe Ha OCTPU PbboBe B Cyyail Ha MexaHn4Ha
nospefa. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatliros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BT - Valymas ir priezitra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatrai. B2
- Neapklajiet izstradajumu. Janodrogina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

npou3sogu, He Moxe mora se odlagati na poseban nacin
fa_ce u3ppnaar BO HopManHo | skladistiti u posebne kutije. Po-
6pe_3aeiHo cO ApyrvioT oTnap. - trosene baterije ili akumulatore mora
0 CnpoTUBHO Ke Creau KasWa. da se vrati u Stanicu za sakupljanje
TaxsuTe NpoussogM MoxaT Aa potrosenih baterija i akumulatora.
WTETHA 33 KUBOTHATa
cpeja W 3ApaBjeTo Ha nyrero,
rioTpebysaar  Crelmjania Gopma
na  06paboTka/  OGHOBYBatbe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojgjumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad Glesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet. Tagada vaba 6hu juurdepéasu. B3 - Seadme
juhtme vdi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise to0sid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga ArEe kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du bottier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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